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Vente par correspondance de produits dériveés :
histoire, fantastique, symbolique

Egypte egypte-antique.eu
Celtes boutique-celtique.com
Moyen Age moyen- age org
Cathares boutique.ca
Occitanie boutiqueoccitane.com
Dragons & légendes dragons-et-legendes.com
Le seigneur des anneaux™ la-terre-du-milieu.com
Armurerie médiévale armurerie-medievale.com

Symbolique

Dhiare

LéisLaTion :
Extrait du Décret du 6 mai 1995 modifié :
TITRE PREMIER.- Matériels assujettis au contrdle des matériels de guerre, armes et munitions.
CHAPITRE PREMIER - Définitions : Sixiéme catégorie. Armes blanches :

Paragraphe 1 - 7ous objets susceptibles de constituer une arme dangereuse pour (a securité publigue et notamment
les baionnettes, sabres-baionnettes, polgnards, couteaux-poignards, matragues, casse-tétes, cannes d epees,
cannes plombees et ferrées, saul celles gui ne sont ferrées gu'd un bout, arbaletes, fMeaux japonals, etoiles de
Jets, couyps de poing americains, lance-prerres de compéetition, praojecteurs Aypodermigues.

Pour en savoir plus : Décret du 6 mai 1995 modifié (derniére modification : Décret no 2005-1463 du 23 novembre
2005, paru au Journal Officiel du 30/11/05)

DisPOSITIONS PRATIQUES &
Régime : vente libre Inscription : non Port : interdit Transport : interdit sans motif légitime

ATTENTION :
Ce produit est vendu pour un usage décoratif et/ou d’entrainement. L'acheteur ou le détenteur de ce produit
assume entiérement les risques et responsabilités qui résultent de son utilisation.
Lisez attentivement les informations ci-jointes.

AVERTISSEMENT :
La lame de ce sabre est extrémement affiitée et peut causer de sérieuses blessures. Assurez-vous que
le tranchant de la lame ne soit jamais en mesure de vous blesser, vous ou d'autres personnes. Ne
nettoyez ou n’huilez jamais la lame avec le tranchant face a vous. N'autorisez jamais un enfant a
tenir le sabre. Ce produit est a l'intention des personnes agées de plus de 18 ans. L'acheteur et
I'utilisateur doivent se conformer a toutes les lois.
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Y ASURI-ME MUNE-MACHI

Trace de lime sur la
soie du sabre

MEKUGI-ANA Mei

Orifice dans la soie Signature
destiné a laisser du forgeron
passer la cheville

NAKAGO : Soie du sabre
Ha-MACHI

Echancrure entre
le tranchant et
la soie

MEekuai

Cheville maintenant
SAME la poignée sur la lame  FUCHI
Collier sur la

Peau de raie ey
poignée SAGEO

recouvrant les Ito
poignees et Soie ou
certains fourreaux cordon tressé
MENUKI autour de la
Piece ornementale poignée
sur la poignee

KASHIRA
Pommeau \

du sabre

Garde

T?:UK:& KoiGucH
Poignee Quverture du
fourreau

SEPPA
Entretoise située de

Echancrure entre le
mune et le nakago

Cordon passant
Tsusa dans le noeud

SCITMITITY O 820 320 344 NS

Hapa

Dessin ou grain de
'acier créé par le
corroyage lors de la
forge

Hamon
Dessin de la ligne
de trempe

LAME

Mune
Dos de la lame

Sava
Fourreau

Ha YoKoTE
Tranchant Ligne séparant le kissaki
de la lame du reste de la lame

BosHi
Ligne de trempe
a la pointe

Kissaki

Pointe de la lame
SHINOGI
Arréte horizontale
sur la lame

KoJiri
Extremite
du fourreau

SHITODOME
Métal inséré
sous le noeu

chaque cété de la tsuba

HaBAKI
Collier en métal utilisé pour
securiser la lame dans le fourreau

Eiitrée directe de ("Armurerie du solell levant : www.katanas.eu

KURIKATA
Noeud en tissu
sur le fourreau

Entrée directe de I Armurerte du soleil levant : www.katanas.ed
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KiT D’ENTRETIEN ENTRETIEN DE LA LAME

R R R R
BesssssssssnasesansanenRERas -

Le principal but de l’entretien d’une épée ou d’un sabre est de faire en sorte que l’acier ne s’oxyde Assurez-vous que le tranchant de la lame est loin de vous et manipulez-la précautionneusement pour
pas. Il est nécessaire d’enlever ’huille usagée minutieusement pour la remplacer entiérement par éviter toutes blessures.
de U’huile neuve.

1. Utilisez une feuille de riz pour 6ter |'huile de !'entretien

2. UcHiko : précédent. Commencez a la base de la lame, placez le papier

Balle de craie finement broyée (30 a 35 gr.) - nettoyant sur le mune (dos de la lame) et pliez en deux pour
enveloppée dans du papier japonais fait a la main 3 envelopper tout le tranchant.

appelé yoshino gami et sur-enveloppée Serrez légéerement le papier entre le pouce et l'index pour

A dans un tissu de coton ou de soie. entourer la lame par le haut. Quand vous serez expert en la

;&EU;EV?E?E:EEF:EEEALE \ Destinée au nettoyage de la surface de la matiére et que vous maitriserez cet exercice: le geste pourra se faire dans les deux sens,Ade haut

— : \ lame, la poudre traverse en bas et de bas en haut. Un manque d'expérience peut causer la coupe du papier et méme des

I'enveloppe lorsqu’on la tape. doigts ! Dans le cas ou ['huile ne partirait pas aisément, un coton ou une gaze imbibée de benzéne

ou d'alcool pur peut étre utilisé de la méme maniére.
' ; 4. MEKUGI NUKI
L= Petit marteau en laiton avec un

pointeau vissé pour oter les mekugi
(chevilles en bambou) qui maintiennent

Le kit d'entretien est composé
de plusieurs éléments :

¥

2. Une fois l’huile otée, utilisez le uchiko (balle de poudre) et
tapotez légérement le long de la lame (quand vous utilisez la

i travers le tissu).
assurez-vous que vos mekugi ne sont pas

1. FEUILLES usées, ou remplacez-les.

DE PAPIER DE RIZ 3. Utilisez une feuille de papier de riz pour oter -

pour nettoyer, précautionneusement la poudre et polir la lame. Répétez jusqu’a '

étaler U'huile et polir la lame. ce que les deux coteés de la lame soient polis et que ['huile et la
poudre soient enlevées. N’inhalez pas la poudre !

SN balle pour la premiére fois, il se peut que vous deviez taper \...;-
. la la_nme etla pon:!,nee ense_mb'le. la balle plusieurs fois pour amorcer et faire passer la poudre a ‘
Attention : Si vous devez Gter la poignée,

ENTRETIEN DU FOURREAU 4, A_ppliquez quelques gouttes d’huile le long et de chaque
cote de la lame. Utilisez alors une nouvelle feuille de papier
de riz ou un chiffon en coton pour étaler I'huile régulierement

Le fourreau de votre sabre est recouvert de plusieurs couches de laque. En vue de conserver son ' sur la lame. L'huile doit étre étalée finement et réguliérement

aspect brillant, il est conseillé de l'essuyer réguliérement avec un chiffon doux. sans exces pour ne pas déborder et risquer d’endommager le

Tenez toujours le fourreau par sa partie tressée, car de fines rayures pourraient étre laissées par la ) fourreau. Assurez-vous de ne pas toucher la lame avant de

manipulation des parties laquées. rengainer.

(BssssssssnsnssnsnnesssasEssssEREERRES

RANGEMENT DU SABRE

]

Rangez toujours votre sabre horizontalement avec le ha (tranchant) vers le haut. Cela évite que
I'huile ne descende le long de la lame et ne forme une flaque a la pointe (kissaki).

D’autre part, cela évite au tranchant de peser et d'étre en contact avec le fourreau et préserve
ainsi les deux.

Entrée directe de UArmurerie du solefl levant : wwwkatanas.eu . ; Entrée directé de |'Armurerie du soleil levant - www, katanas ey




COMMENT DEMONTER LE SABRE
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4

1. Utilisez le mekugi-nuki
(marteau en laiton) pour
enlever le menuki (cheville)
de la poignée. Verifiez en
examinant attentivement
pour déterminer dans quelle
direction pousser la cheville
(note : vous pouvez utiliser
un maillet pour frapper le
mekugi).

COMMENT MONTER LE SABRE

)

1. Sur la lame nue, faites
glisser le habaki (collier
de la lame) autour du
nakago (soie du sabre)
jusqu’a ce que cela s’ajuste
parfaitement contre les
encoches du mune machi
et du hamachi.

0 820 320 344 TSN

ATTENTION . PORTEZ DES GANS DE PROTECTION
SOYEZ EXTREMEMENT PRUDENT !

2. Une fois que vous avez enlevé les deux
chevilles en bambou, saisissez le sabre
avec la main gauche et tenez-le en position
verticale. Assurez-vous de garder le cote
tranchant loin de vous. Utilisez alors votre
main droite et tapez votre poignet gauche
légérement pour détacher la poignée du
sabre. Attention de ne pas taper trop fort
sur votre poignet gauche, car il y a risque
que la lame ne bondisse hors de la poignée.

Note : Vous pouvez utiliser un maillet et taper
légérement sur la tsuba si la poignée est coincée.
Pour cela, enveloppez la tsuba avec un tissu pour

la protéger.

2. Faites glisser le seppa
(rondelle) puis la tsuba
(garde) puis le second seppa
et pour finir la tsuka (poignée)
le long de la soie.

Entré= directe de U"Armurerie du soleil levant : wwwkatanas.eu

3. Saisir la poignée avec la
main gauche et tenir 'épée en
position verticale. Assurez-vous
de garder le coté coupant loin
de vous. Tapez le bout de la
poignée vers le haut avec votre
paume droite pour assembler et
fermer l'ensemble.

Note : Vous pouvez utilisez
un maillet pour assurer un
meilleur assemblage. Pour plus
d’assurance, serrez la poignée
avec un chiffon pour protéger
la kashira (pommeau).

4. Insérez deux menuki
(chevilles) pour maintenir la
tsuka (poignée) a la lame.
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MANIPULER UN SABRE JAPONAIS

SesssssssssEsIERRIRRISRI TR RRRRRREERIRER R

PREcAuTIONS :
Qu’elles soient dans un shirasaya (fourreau et manche en bois) ou dans un koshira (monture
conventionnelle), toutes les sabres ont besoin d’étre gardés dans leur housse.
Le kojiri (bout du fourreau) doit étre inséré en premier dans le sac pour que la lame ne tombe pas
pendant qu’on porte le saya (fourreau).
Quand vous transportez un sabre, assurez-vous que la tsuka (poignée) est positionnée plus haut que
le saya (fourreau). Cela vous évitera que la lame ne tombe hors du fourreau.
Quoi qu’il en soit, lorsque vous sortez le sabre de sa housse ou du fourreau, assurez-vous que la
position de la poignée ne soit pas plus basse que le saya (fourreau).

DEGAINER ET RENGAINER &
Pour éviter les accidents lorsque vous dégainez, la lame a été concue pour rentrer fidélement dans
le saya (fourreau). Ne jamais sortir la lame en tirant simplement la poignée et le fourreau a part.
Si vous dégainez d'une facon trop soudaine et trop violente, cela peut non seulement altérer le
koiguchi (ouverture du fourreau) mais également conduire a des blessurs diies a la perte du controle
du mouvement.

DEGAINER :
2. Utilisez votre pouce gauche et

poussez la tsuba (garde) loin de

l'ouverture du fourreau. Faites

glisser  lentement la lame du

fourreau, jusqu’a ce que la friction
de résistance disparaisse. Assurez-vous que le dos de la lame
et non le tranchant soit au contact du fourreau pendant que
vous dégainez, cela évitera que la lame ne s’émousse et que
le fourreau ne soit endommage.

—

1. Tenir la partie tressée du saya
(fourreau) avec la main gauche
(le tranchant vers le haut) et la
poignée dans la main droite.

RENGAINER :

1. Placez le dos de la lame dans le fourreau, tenez la poignée

de la main droite, tranchant vers le haut, et le fourreau par la

p— partie tressée de la main gauche. Assurez-vous que le fourreau est

- incurvé dans le méme sens que la lame.

2. Placez doucement la pointe de 'épée dans l'ouverture du saya

(fourreau) et faites glisser délicatement la lame et le fourreau ensemble. A nouveau, faites en sorte

que le dos de l'épée et non le tranchant soit en contact avec le fourreau. Quand le habaki (collier

de la lame) atteint ['ouverture du saya, la résistance se fait sentir. Exercez alors une légére pression
pour enfoncer la lame.
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